














Esoterismo e humanismo (sem Mestres) 37

cesso de Margaret Murray (1453), a primeira a usar este meio de trans-
porte. A vassoura € a arvore invertida, com os ramos a varrerem a terra —
ou a varrem de novo os céus sob o controle da Feiticeira, tornando-se
simbolo do uso mdgico dos utensilios domésticos que transformam a
cozinha em laboratério de alquimia. Também a metamorfose das feiticei-
ras parodia a dos alquimistas: podem recuperar a juventude, como Marga-
rita, dar sadde, a vida ou a morte. Ndo a partir de um unico elixir, ou
pedra filosofal, mas da multiplicidade de pogOes e filtros extraidos das
plantas, e unguentos a base de gordura animal e humana. Enquanto o
alquimista usa o atanor para aperfeicoar o cosmos a partir do reino mine-
ral, a feiticeira serve-se do caldeirdo para alterar a ordem do mundo e dos
seres a partir dos reinos vegetal e animal.

Junta-se pois Margarita as noivas do Diabo, porque aceitou aliar-se-
-lhe na tarefa de inversdo de valores, a tornar o horrivel belo, e belo o
horrivel — “fair is foul and foul is fair” como preconizam as Bruxas de
Macbeth (v.10). Reencarnagdo da rainha Margot, protege agora os margi-
nais e pecadores condenados do outro mundo, obrigando o Diabo a ali-
vid-los das suas penas. Psicopompa, mediadora entre o reino dos vivos e
dos mortos, estd também indiscutivelmente associada com a Lua-Hécate.

Margarita nunca deixa de chamar Mestre ao seu amado, mas tornou-
-se ela a guia, a representante de uma outra faceta da gnose, e € pelo seu
esforco que se alcanga a conjunc@o dos opostos figurada na unido do par
no acto da morte e para além dela, sempre auxiliados pelo Diabo, pese
embora por instru¢des superiores vindas de Cristo.

Assim, Margarita € a verdadeira herofna do romance — como o des-
cobriu mesmo se involuntariamente o titulo portugués. Da mesma manei-
ra que a Discipula € a heroina da novela O Mestre de Ana Hatherly, um
livro com a primeira edi¢do em 1963, e mais duas publicaces em 1976 e
1995.

Apesar de completamente diferentes, ha curiosas semelhancas de
caminhos entre algumas personagens que reencenam as estratégias dos
percursos inicidticos dos textos chamados esotéricos, ou obedecendo as
leis tidas por ocultas. O primeiro encontro entre o Mestre e Margarita é
considerado por ambos como prédestinado e kdrmico. E um encontro ful-
gurante. Exactamente aquele por que anseia a Discipula de O Mestre e
lhe € constantemente roubado: “Estd confusa porque tem a mania do
encontro das almas e ndo consegue seguir a pista do Mestre ou trazé-lo
para a dela. A Discipula tem a mania do conhecimento, da aprendiza-
gem, ¢ curiosa, avida, crédula, inquisidora, persistente.” (p.24). Depois,
em O Mestre, Hatherly inverte as regras do percurso inicidtico, criando
um mundo também ele as avessas, mas por outra ordem de motivos.
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Assim, simbolicamente em Bulgakov, disfarcado sob um registo ale-
gérico e surrealisante em Ana Hatherly, encontra-se este conceito de
conhecimento: presente na forma metaférica do aspecto vampirizador,
devorador do Discipulo relativamente ao Mestre; na forma literal pela
ultrapassagem feita por crescimento e capacidade de auto-reflexdo, que
paradoxalmente é sempre inata. Em dltima instancia, o Mestre nunca serd
aquele que dé o peixe, mas o que ensina a pensar.

Teorica e gnosticamente, o aluno torna-se prolongamento do Mestre
porque participa do mesmo fluxo continuado da iluminagdo que € o
conhecimento revelado e impartilhdvel; o discipulo torna-se Mestre, por-
que o conhecimento € uno e 0 mesmo; mas porque verbalizado de modo
individual e original, marginaliza-o também relativamente a qualquer
ortodoxia. Por sua vez, a interac¢do Mestre-Discipulo ndo € mais o pre-
encher de papéis comportamentais pré-determinados, cumprir com a rela-
cdo dramética encenada pela sociedade para reproduzir a passagem de
informacdo que se substitui a ideia de saber.

O Discipulo-Mestre do Mestre gndstico ndo tem nem precisa de
intermedidrios — a reproducdo dos contetidos de todo os empoeirados
livros de todos os Faustos — para aceder ao conhecimento.

E este processo de auto-didactismo, de auto-gnose, que é tornado
acessivel pelas bases de dados da Internet. E mais do que as “paginas”
que nos escorrem no ecrd, como os velhos rolos de pergaminho, de con-
tetidos gndsticos, magicos, esotéricos, herméticos, € a possibilidade de
aceder individualmente a um conhecimento — etérico — e de acordo com
os gostos e necessidades idiosincréticas que transforma a Rede em mais
do que uma metédfora, na materializa¢do dos pressupostos dos Mestres do
gnosticismo, abrindo as portas as ciber-humanidades, onde coexistem e se
fundem todas as areas do conhecimento, todos os modos da gnose.

Bibliografia

Bulgakov, Mikhail (1991) Margarita e o Mestre, trad. Anténio Pescada, (Lis-
boa: Contexto)

Hatherly, Ana (1963), O Mestre, (Lisboa: Arcadia; Moraes Editores, 1976; Qui-
mera, 1995)

Couliano, I.P. (1990), Les Gnoses Dualistes d’Occident — Histoire et Mythes
(Paris: Plon);

Faivre, Antoine (s/d) O Esoterismo, trad. Manuel Fernando Lira (Lisboa: RES-
-Editora)

Goethe, J. W. (1999), Fausto, trad. Jodo Barrento (Lisboa: Relégio D’Agua)






